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(Actos legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO (UE) N.° 211/2011 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 16 de Fevereiro de 2011

sobre a iniciativa de cidadania

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia, nomeadamente o primeiro pardgrafo do artigo 24.°,

cidadania, por forma a incentivar a participagdo dos ci-
daddos e a tornar a Unido mais acessivel. Deverdo lograr
um equilibrio judicioso entre direitos e obrigagdes.

(3)  Deverdo também garantir que os cidaddos da Unido be-
Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia, neficiem de condi¢bes semelhantes para apoiar uma ini-
ciativa de cidadania, independentemente do Estado-Mem-
bro de onde provém.
Apbs transmissdo do projecto de acto legislativo aos parlamen-
tos nacionais,
(4 A Comissdo deverd prestar aos cidaddos, a pedido destes,
Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social informacdes e conselhos informais sobre as iniciativas de
Europeu (1), cidadania, nomeadamente no tocante aos critérios de
registo.
Tendo em conta o parecer do Comité das Regides (?),
(55 E necessdrio estabelecer o ntimero minimo de Estados-
Deliberando de acordo com o processo legislativo ordindrio (3), -Membros de onde devem provir os cidadaos. A fim de
garantir que uma iniciativa de cidadania represente um
interesse da Unido, assegurando ao mesmo tempo que
Considerando o seguinte: este instrumento seja de facil utilizacdo, esse niimero
deverd ser fixado num quarto dos Estados-Membros.
(1) O Tratado da Unido Europeia (TUE) reforca a cidadania
da Unido e melhora o seu funcionamento democrético, o )
prevendo nomeadamente que todos os cidadios tém o (6)  Para esse efeito, ¢ igualmente conveniente estabelecer o
direito de participar na vida democrética da Unido através ndmero minimo de subscr1t0re§ provenientes de cadz} um
de uma iniciativa de cidadania europeia. Esse direito ofe- desses Estados-Membro~s. A fim de garantir C9nd1§035
rece aos cidaddos a possibilidade de abordarem directa- .sepq.elhantes ao0s c1df1daos que pretend}al‘n apolar uma
mente a Comisso, convidando-a a apresentar uma pro- iniciativa de cidadania, este ndmero minimo deverd ser
posta de acto juridico da Unido para aplicar os Tratados, d%gresmvarr}er}te proporc}lonal. Por razdes de clareza, este
semelhante ao direito conferido ao Parlamento Europeu nimero minimo. deverd ser fixado, para cada Estadg—
pelo artigo 225.° do Tratado sobre o Funcionamento da -Membrcz, aum anexo ao presente.regulamento. O nt-
Unido Europeia (TFUE) e ao Conselho pelo artigo 241.° mero minimo de subscritores previsto em cada Estado-
do TFUE. -Membro deverd corresponder ao nimero de deputados
ao Parlamento Europeu eleitos em cada Estado-Membro,
multiplicado por 750. A Comissdo deverd ter competén-
(2)  Os procedimentos e as condigdes para a apresentacio de cia para alterar €SS anexo a fim de reflectir qualquer
uma iniciativa de cidadania deverdo ser claros, simples, de alteragdo na composicao do Parlamento Europeu.
facil aplicagdo e adequados a natureza da iniciativa de
1 s .
() )O C 44 de 11.2.2011, p. 182. (7)  Afigura-se adequado estabelecer uma idade minima para

(3 JO C 267 de 1.10.2010, p. 57.
(®) Posicdo do Parlamento Europeu de 15 de Dezembro de 2010 (ainda

apoiar uma iniciativa de cidadania. Esta deverd ser a idade

em que os cidaddos adquirem o direito de voto nas

ndo publicada no Jornal Oficial) e decisio do Conselho de 14 de
eleicdes para o Parlamento Europeu.

Fevereiro de 2011.
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(®)

(10)

(11)

(12)

(13)

Para que uma iniciativa de cidadania seja bem sucedida, é
necessario que haja uma estrutura organizacional mi-
nima. Esta deverd assumir a forma de um comité de
cidaddos, composto por pessoas singulares (organizado-
res) provenientes de pelo menos sete Estados-Membros
diferentes, a fim de encorajar a emergéncia de questdes
de ambito europeu e de incentivar a reflexdo acerca des-
sas questdes. Por uma questdo de transparéncia e de
comunicacio fécil e eficaz, o comité de cidaddos deverd
designar representantes que assegurardo a ligacdo entre o
comité de cidaddos e as instituicdes da Unido ao longo
do processo.

As entidades, nomeadamente as organizacdes que, nos
termos dos Tratados, contribuem para a formacio de
uma consciéncia politica europeia e para dar expressio
a vontade politica dos cidaddos da Unido, deverdo poder
promover uma iniciativa de cidadania, desde que o facam
com total transparéncia.

A fim de garantir a coeréncia e a transparéncia das ini-
ciativas de cidadania propostas e de evitar situacdes em
que sejam recolhidas assinaturas para uma proposta de
iniciativa de cidadania que ndo cumpra as condi¢des pre-
vistas no presente regulamento, deverd ser obrigatério
proceder ao seu registo num sitio da internet disponibi-
lizado pela Comissio antes de proceder a recolha das
declaracdes necessdrias de apoio dos cidaddos. Todas as
iniciativas de cidadania propostas que cumpram as con-
digdes estabelecidas no presente regulamento deverdo ser
registadas pela Comissdo. A Comissdo deverd gerir este
registo de acordo com os principios gerais da boa admi-
nistragao.

Quando uma proposta de iniciativa de cidadania tiver
sido registada, os organizadores podem dar inicio a reco-
lha das declaragdes de apoio dos cidadios.

Afigura-se adequado estabelecer o formuldrio de declara-
¢do de apoio num anexo ao presente regulamento, em
que se especifiquem os dados que deverdo ser verificados
pelos Estados-Membros. A Comissdo deverd ter compe-
téncia para alterar esse anexo nos termos do disposto no
artigo 290.° do TFUE, tendo em conta as informagdes
que lhe tenham sido transmitidas pelos Estados-Mem-
bros.

No devido respeito do principio segundo o qual os dados
pessoais devem ser adequados, pertinentes e ndo excessi-
vos relativamente as finalidades para que sdo recolhidos,
os subscritores de uma proposta de iniciativa de cidada-
nia deverdo transmitir certos dados pessoais, tais como,
consoante o caso, um nimero de identificagio pessoal ou

(14)

(15)

(16)

(18)

(19)

o niimero de um documento de identificacdo pessoal, na
medida em que tal possa ser necessario a fim de permitir
a verificacdo das declaracdes de apoio pelos Estados-
-Membros, nos termos da legislacdo e de acordo com as
praticas nacionais.

A fim de colocar as modernas tecnologias ao servico da
democracia participativa, ¢ conveniente prever que a re-
colha das declaracdes de apoio possa ser feita tanto em
suporte de papel como por via electrénica. Os sistemas
de recolha por via electrénica deverdo ter dispositivos de
seguranca adequados para garantir, nomeadamente, que
os dados sejam recolhidos e conservados de forma se-
gura. Para esse efeito, a Comissdo deverd estabelecer es-
pecificagdes técnicas pormenorizadas para os sistemas de
recolha por via electronica.

E conveniente que os Estados-Membros verifiquem a con-
formidade dos sistemas de recolha por via electronica
com os requisitos do presente regulamento antes de as
declaracdes de apoio serem recolhidas.

A Comissdo deverd disponibilizar um sistema informad-
tico aberto com caracteristicas técnicas e de seguranca
necessarias para dar cumprimento as disposi¢des do pre-
sente regulamento no que se refere aos sistemas de reco-
lha por via electrénica.

Deverd assegurar-se que a recolha das declaracdes de
apoio a uma iniciativa de cidadania se faca num prazo
determinado. A fim de assegurar que as iniciativas de
cidadania propostas se mantenham pertinentes, mas aten-
dendo também a complexidade do trabalho de recolha
das declaragdes de apoio em toda a Unido, esse prazo
ndo deverd ser superior a 12 meses a contar da data de
registo da proposta de iniciativa de cidadania.

E conveniente prever que, caso uma iniciativa de cidada-
nia tenha obtido as declaragdes de apoio necessérias,
compete a cada Estado-Membro envolvido verificar e
atestar as declaracdes de apoio dos respectivos cidaddos.
Tendo em conta a necessidade de limitar a carga admi-
nistrativa, os Estados-Membros deverdo proceder a essas
verificagdes no prazo de trés meses a contar da recepgdo
de um pedido de atestacio com base em controlos ade-
quados que podem realizar-se por meio de amostras
aleatdrias, e emitir um documento que ateste o nimero
de declaragdes de apoio vilidas recebidas.

Os organizadores deverdo garantir que todas as condi-
¢des previstas no presente regulamento estejam preenchi-
das antes de apresentarem uma iniciativa de cidadania a
Comissao.
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(20) A Comissdo deverd apreciar as iniciativas de cidadania e (24) A fim de dar resposta a futuras necessidades de adapta-
formular separadamente as suas conclusdes juridicas e ¢do, a Comissio deverd ter competéncia para adoptar
politicas. Deverd também identificar as medidas que ten- actos delegados, nos termos do artigo 290.° do TFUE,
ciona tomar a seu respeito no prazo de trés meses. A fim para alterar os anexos do presente regulamento. E parti-
de demonstrar que uma iniciativa de cidadania é apoiada cularmente importante que a Comissio proceda as con-
pelo menos por um milhdo de cidaddos da Unido e que sultas adequadas durante os trabalhos preparatérios, de-
o seu eventual seguimento serd examinado cuidadosa- signadamente a nivel de peritos.
mente, a Comissdo deverd expor de forma clara, inteligi-
vel e circunstanciada as razdes pelas quais tenciona tomar
medidas e, da mesma forma, expor as razdes pelas quais ) L .
ndo tenciona tomar qualquer medida. Caso a Comissio (25)  As medidas necessdrias A execugao do presente reg.lllfl_
receba uma iniciativa de cidadania que tenha o apoio do mento deverdo ser adoptadas nos termos da Decisdo
ntimero de subscritores previsto e que preencha os res- 1999/468/CE do Conselhq,_de 28 de ]uriho_ de 1999,
tantes requisitos previstos no presente regulamento, os que~f1xa as regras de exeracio das competéncias de exe-
organizadores deverdo ter o direito de apresentar essa cugdo atribuidas & Comissao ().
iniciativa numa audi¢do publica a nivel da Unido.
(26) O presente regulamento respeita os direitos fundamentais
(21) A Directiva 95/46/CE do Parlamento Europeu e do Con- ; obds erva (t)s. prlélc1plljos:Ncon]sEagradqs na Carta ddos Direltos
selho, de 24 de Outubro de 1995, relativa a protec¢do un amegl als da Jnido | uropeid, - nomeadamente no
das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento artigo 8% segundo o qua t(}das as pessoas tem dl.relto
P 8 d p dos dados de cardcter pessoal que lhes digam
de dados pessoais e a livre circulacdo desses dados (1), é 4 protecedo p q g
pessoas ¢ : respeito.
plenamente aplicdvel ao tratamento de dados pessoais
efectuado ao abrigo do presente regulamento. A este
respeito, por uma questdo de seguranga juridica, é con-
veniente precisar que os organizadores de uma iniciativa (27) A Autoridade Europeia para a Protec¢do de Dados foi
de cidadania e as autoridades competentes dos Estados- consultada e deu o seu parecer (%),
-Membros sdo os responsaveis pelo tratamento dos dados,
na acep¢do da Directiva 95/46/CE, e fixar o periodo
méximo durante o qual os dados pessoais recolhidos
no ambito de uma iniciativa de cidadania podem ser ADOPTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:
conservados. Na qualidade de responsaveis pelo trata-
mento dos dados, os organizadores deverdo tomar as
medidas adequadas para cumprir o disposto na Directiva Artigo 1.°
95/46/CE, em especial no que se refere a legitimidade do
tratamento e a seguranga das actividades de tratamento Objecto
dos dados, a prestagdo de informagdes e aos direitos dos | bel di
titulares de acederem aos seus dados pessoais e de reque- fi) presente reguiamento Sstade ece 08 proce 1r3ent9§ Z s coni
rerem a sua rectificaciio ¢ apagamento. igdes para a apresentado de uma iniciativa de cidadania, ta
como previsto no artigo 11.° do TUE e no artigo 24.° do TFUE.
229 O dislposto no Capr.llO. 1 da Directiva 9?[46/CE em Atigo 2.0
matéria de recursos judiciais, de responsabilidade e de
sancdes ¢ plenamente aplicdvel ao tratamento de dados Defini¢des
efectuado ao abrigo do presente regulamento. Os orga- )
i7ad de uma iniciativa de cidadania deverio ser res- Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:
nizadores
ponsabilizados, nos termos da legislacio nacional aplicd-
vel, pelos danos por si causados. Além disso, os Estados-
-Membros deverdo assegurar que os organizadores fiquem 1. dIniciativa de cidadania», uma iniciativa apresentada & Comis-
sujeitos a sangdes apropriadas em caso de incumpri- sdo nos termos do presente regulamento pela qual esta é
mento do presente regulamento. convidada a apresentar, no ambito das suas atribui¢des,
uma proposta adequada sobre matérias em relacdo as quais
os cidaddos consideram necessirio um acto juridico da
Unido para aplicar os Tratados, e que tenha recebido o apoio
(23) O Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento Euro-

(
(

)
)

peu e do Conselho, de 18 de Dezembro de 2000, rela-
tivo a proteccdo das pessoas singulares no que diz res-
peito ao tratamento de dados pessoais pelas instituicdes e
pelos 6rgdos comunitdrios e a livre circulagio desses
dados (%), é plenamente aplicdvel ao tratamento de dados
efectuado pela Comissdo ao abrigo do presente regula-
mento.

JO L 281 de 23.11.1995, p. 31.
JoL

8 de 12.1.2001, p. 1.

de pelo menos um milhdo de subscritores elegiveis, prove-
nientes de pelo menos um quarto dos Estados-Membros;

2. «Subscritores», os cidaddos da Unido que apoiaram uma ini-
ciativa de cidadania preenchendo um formuldrio de declara-
¢do de apoio a essa iniciativa;

184 de 17.7.1999, p. 23.

JoL
(% JO C 323 de 30.11.2010, p. 1.
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3. «Organizadores», as pessoas singulares que formem um co-
mité de cidaddos responsével pela preparagdo de uma inicia-
tiva de cidadania e pela sua apresentagio a Comissdo.

Artigo 3.°
Requisitos aplicdveis aos organizadores e aos subscritores

1. Os organizadores devem ser cidadios da Unido e ter a
idade minima necessiria para exercer o direito de voto nas
elei¢des para o Parlamento Europeu.

2. Os organizadores formam um comité de cidaddos com-
posto no minimo por sete pessoas residentes em pelo menos
sete Estados-Membros diferentes.

Os organizadores designam um representante e um substituto
(«pessoas de contacto»), que asseguram a ligacdo entre o comité
de cidaddos e as institui¢des da Unido ao longo do processo e
que sdo mandatados para falar e agir em nome do comité de
cidadaos.

Os organizadores que forem deputados ao Parlamento Europeu
ndo contam para efeitos do nimero minimo previsto para for-
mar um comité de cidaddos.

Para efeitos do registo de uma proposta de iniciativa de cida-
dania nos termos do artigo 4.°, a Comissdo sé tem em conta as
informacdes relativas aos sete membros do comité de cidaddos
que sdo necessdrios para preencher os requisitos referidos no
n.° 1 do presente artigo e no presente ndmero.

3. A Comissio pode solicitar aos organizadores que forne-
cam provas adequadas de que estdo preenchidos os requisitos
referidos nos n. 1 e 2.

4. Para poderem apoiar uma proposta de iniciativa de cida-
dania, os subscritores devem ser cidaddos da Unido e ter a idade
minima necessiria para exercer o direito de voto nas elei¢des
para o Parlamento Europeu.

Artigo 4.°
Registo das propostas de iniciativas de cidadania

1. Antes de dar inicio a recolha das declara¢des de apoio dos
subscritores de uma proposta de iniciativa de cidadania, com-
pete aos organizadores registd-la junto da Comissdo, prestando
as informagdes constantes do anexo II, em especial sobre o
objecto e os objectivos da iniciativa de cidadania proposta.

Essas informagdes sdo prestadas numa das linguas oficiais da
Unido, num registo electrénico disponibilizado pela Comissdo
para esse efeito («egisto»).

Os organizadores facultam para o registo, e se for caso disso no
seu sitio na internet, informagdes regularmente actualizadas so-
bre as fontes de apoio e de financiamento da proposta de
iniciativa de cidadania.

Ap6s a confirmacdo do registo nos termos do n.° 2, os orga-
nizadores podem apresentar versdes da proposta de iniciativa de
cidadania noutras linguas oficiais da Unido para inclusio no
registo. A traducdo da proposta de iniciativa de cidadania para
outras linguas oficiais da Unido é da responsabilidade dos or-
ganizadores.

A Comissdo cria um ponto de contacto para prestar informa-
¢Oes e assisténcia.

2. No prazo de dois meses a contar da recepcdo das infor-
macoOes constantes do anexo 11, a Comissdo deve registar uma
proposta de iniciativa de cidadania com um nimero de registo
tinico e enviar uma confirmagio aos organizadores, desde que
estejam preenchidas as seguintes condigdes:

a) O comité de cidaddos foi formado e as pessoas de contacto
foram designadas nos termos do n.° 2 do artigo 3.%

g

A proposta de iniciativa de cidadania nio estd manifesta-
mente fora da competéncia da Comissdo para apresentar
uma proposta de acto juridico da Unido para efeitos de
aplicacdo dos Tratados;

¢) A proposta de iniciativa de cidadania ndo é manifestamente
abusiva, frivola ou vexatéria;

&

A proposta de iniciativa de cidadania ndo é manifestamente
contréria aos valores da Unido consagrados no artigo 2.° do
TUE.

3. A Comissdo recusa o registo se as condicdes estabelecidas
no n.° 2 ndo estiverem preenchidas.

Caso se recuse a registar uma proposta de iniciativa de cidada-
nia, a Comissdo informa os organizadores dos fundamentos
dessa recusa e de todas as vias de recurso judiciais e extrajudi-
ciais de que dispdem.
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4. As propostas de iniciativa de cidadania registadas devem
ser acessiveis ao ptiblico através do registo. Sem prejuizo dos
direitos das pessoas de acederem aos seus dados pessoais nos
termos do Regulamento (CE) n.° 45/2001, as pessoas em causa
devem ter o direito de requerer que os seus dados pessoais
sejam retirados do registo electronico apds o termo de um
prazo de dois anos a contar da data do registo de uma proposta
de iniciativa de cidadania.

5. Os organizadores podem retirar uma proposta de inicia-
tiva de cidadania registada em qualquer momento antes da
apresentacdo das declaragdes de apoio nos termos do
artigo 8.°. Nesse caso, é inscrita no registo uma mengdo nesse
sentido.

Artigo 5.0

Procedimentos e condi¢des de recolha das declaracdes de
apoio

1. Os organizadores sdo responsaveis pela recolha das decla-
ra¢des de apoio dos subscritores de uma proposta de iniciativa
de cidadania registada nos termos do artigo 4.°.

Para a recolha das declaracdes de apoio, s6 podem ser utilizados
formularios conformes com os modelos constantes do anexo III,
preenchidos numa das versdes linguisticas incluidas no registo
para a proposta de iniciativa de cidadania em causa. Os orga-
nizadores devem preencher os formuldrios tal como indicado
no anexo III antes de dar inicio a recolha das declaracdes de
apoio dos subscritores. As informagdes constantes dos formu-
ldrios devem corresponder as informacdes incluidas no registo.

2. Os organizadores podem recolher declaragdes de apoio
em suporte de papel ou por via electronica. Caso as declaracdes
sejam recolhidas por via electrdnica, aplica-se o artigo 6.°.

Para efeitos do presente regulamento, as declara¢des de apoio
assinadas electronicamente utilizando uma assinatura electrénica
avangada, na acep¢do da Directiva 1999/93/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 13 de Dezembro de 1999, relativa a
um quadro legal comunitdrio para as assinaturas electronicas (1),
devem ser tratadas da mesma forma que as declara¢des de apoio
em suporte de papel.

3. Os subscritores devem preencher os formuldrios das de-
claragdes de apoio facultados pelos organizadores. Devem indi-
car apenas os dados pessoais necessarios para efeitos de verifi-
cagdo pelos Estados-Membros, como previsto no anexo IIL

Os subscritores s6 podem apoiar uma proposta de iniciativa de
cidadania uma dnica vez.

() JO L 13 de 19.1.2000, p. 12.

4. Os Estados-Membros devem enviar a Comissdo todas as
alteracdes as informagdes constantes do anexo III. Tendo em
conta essas alteracdes, a Comissdo pode adoptar por meio de
actos delegados, nos termos do artigo 17.° e nas condi¢des dos
artigos 18.° e 19.°, alteragdes ao anexo IIL

5. As declaragdes de apoio devem ser recolhidas no prazo
méximo de 12 meses a contar da data de registo da proposta de
iniciativa de cidadania.

Findo esse prazo, o registo deve indicar que o prazo expirou e,
se for o caso, que ndo foi recolhido o niimero necessdrio de
declaracdes de apoio.

Artigo 6.°
Sistemas de recolha por via electrénica

1. Caso as declaragdes de apoio sejam recolhidas por via
electrénica, os dados obtidos através do sistema de recolha
por via electrénica devem ser conservados no territorio de um
Estado-Membro.

O sistema de recolha por via electrénica deve ser certificado nos
termos do n.° 3 no Estado-Membro onde os dados recolhidos
através do referido sistema sio conservados. Os organizadores
podem utilizar um tnico sistema de recolha por via electrénica
para efeitos de recolha de declaragdes de apoio em vérios ou em
todos os Estados-Membros.

Os modelos dos formuldrios de declaragdo de apoio podem ser
adaptados para efeitos da recolha por via electrdnica.

2. Os organizadores devem assegurar que o sistema de reco-
lha por via electrénica utilizado para a recolha de declaragdes de
apoio dos subscritores cumpra o disposto no n.° 4.

Antes de darem inicio a recolha de declaragdes de apoio, os
organizadores solicitam a autoridade competente do Estado-
-Membro em causa que ateste que o sistema de recolha por
via electrénica utilizado para esse efeito cumpre o disposto
no n.° 4.

Os organizadores s6 podem dar inicio a recolha de declaragdes
de apoio através do sistema de recolha por via electrénica apds
terem obtido o certificado referido no n.° 3. Os organizadores
devem disponibilizar ao ptblico uma cdpia desse certificado no
sitio da internet utilizado para o sistema de recolha por via
electronica.
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Até 1 de Janeiro de 2012, a Comissdo deve criar e manter um
sistema informatico aberto que disponha das caracteristicas téc-
nicas e de seguranca necessdrias para dar cumprimento as dis-
posicdes do presente regulamento no que se refere aos sistemas
de recolha por via electrénica. Este sistema informdtico deve ser
disponibilizado a titulo gratuito.

3. Caso o sistema de recolha por via electronica cumpra o
disposto no n.° 4, a autoridade competente dispde do prazo de
um més para emitir um certificado para esse efeito, de acordo
com o modelo constante do anexo IV.

Os Estados-Membros devem reconhecer os certificados emitidos
pelas autoridades competentes dos outros Estados-Membros.

4. Os sistemas de recolha por via electronica devem ter ca-
racteristicas técnicas e de seguranca adequadas para garantir que:

a) SO pessoas singulares possam apresentar um formuldrio de
declaragdo de apoio por via electronica;

b) Os dados fornecidos por via electrénica sejam recolhidos e
conservados em seguranga, de modo a impedir, nomeada-
mente, a sua alteracdo ou a utilizacdo para outros fins que
ndo sejam os de apoio a iniciativa de cidadania, e também de
modo a proteger os dados pessoais contra a destrui¢do aci-
dental ou ilicita, a perda acidental, a alteracdo ou a divulga-
¢d0 ou acesso ndo autorizados;

¢) O sistema possa gerar declaragdes de apoio em formuldrios
conformes com os modelos constantes do anexo III, a fim de
permitir a verificagdo pelos Estados-Membros nos termos do
n.° 2 do artigo 8.°.

5. Até 1 de Janeiro de 2012, a Comissdo adopta as especi-
ficagdes técnicas para a aplicacdo do n.° 4 pelo procedimento
de regulamentacio a que se refere o n.° 2 do artigo 20.°.

Artigo 7.°
Nitmero minimo de subscritores por Estado-Membro

1. Os subscritores de uma iniciativa de cidadania devem
provir de pelo menos um quarto dos Estados-Membros.

2. Em pelo menos um quarto dos Estados-Membros, os subs-
critores devem corresponder pelo menos ao nimero minimo de
cidadios fixado, no momento do registo da proposta de inicia-
tiva de cidadania, no anexo 1. Este nimero minimo deve cor-
responder ao ntimero de deputados ao Parlamento Europeu
eleitos em cada Estado-Membro, multiplicado por 750.

3. A Comissio adopta por meio de actos delegados, nos
termos do artigo 17.° e nas condigdes dos artigos 18.° e 19.°,
ajustamentos adequados ao anexo I a fim de reflectir qualquer
alteragdo na composi¢do do Parlamento Europeu.

4. Os subscritores sdo considerados provenientes do Estado-
-Membro responsavel pela verificagdo da sua declaragdo de apoio
nos termos do segundo pardgrafo do n.° 1 do artigo 8.°.

Artigo 8.0

Verificagio e atestagio das declaracbes de apoio pelos
Estados-Membros

1. Apds terem recolhido as declaragdes de apoio necessdrias
dos subscritores nos termos dos artigos 5.° e 7., os organiza-
dores apresentam as declaragdes de apoio, em suporte de papel
ou em formato electrdnico, as autoridades competentes referidas
no artigo 15.° para verificagdo e atestacdo. Para esse efeito, os
organizadores devem utilizar o formuldrio constante do anexo
VI e separar as declaracdes de apoio recolhidas em suporte de
papel, as assinadas electronicamente utilizando uma assinatura
electronica avancada e as recolhidas através de um sistema de
recolha por via electrénica.

Os organizadores devem apresentar as declaragdes de apoio ao
Estado-Membro:

a) De residéncia ou de nacionalidade do subscritor, tal como
especificado no ponto 1 da parte C do anexo IIl; ou

b) Que tenha emitido o niimero de identificacio pessoal ou o
documento de identificacio pessoal indicado na declaragio
de apoio, tal como especificado no ponto 2 da parte C do
anexo IIL.

2. As autoridades competentes verificam, no prazo maximo
de trés meses a contar da data de recep¢do do pedido, as
declaracdes de apoio que lhes tenham sido apresentadas com
base em controlos adequados, nos termos da legislacio e de
acordo com as préticas nacionais. Tendo por base essa verifica-
cdo, entregam aos organizadores um certificado conforme com
o modelo constante do anexo VI, no qual se atesta o nimero de
declaracdes de apoio vilidas no Estado-Membro em causa.

E dispensada a autenticagio de assinaturas para efeitos de veri-
ficacdo das declaragdes de apoio.

3. O certificado referido no n.° 2 é emitido a titulo gratuito.
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Artigo 9.°
Apresentacio de uma iniciativa de cidadania & Comissio

Apés terem obtido os certificados previstos no n.° 2 do
artigo 8.%, e desde que tenham sido cumpridos todos os proce-
dimentos e todas as condigdes estabelecidas no presente regu-
lamento, os organizadores podem apresentar a iniciativa de
cidadania a Comissdo, acompanhada de informagdes sobre
quaisquer apoios e financiamentos recebidos para a iniciativa.
Essas informagdes sdo publicadas no registo.

O montante dos apoios e financiamentos recebidos de qualquer
fonte que exceda o montante sobre qual devem ser prestadas
informacdes deve ser idéntico ao fixado no Regulamento (CE)
n.° 2004/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de
Novembro de 2003, relativo ao estatuto e ao financiamento dos
partidos politicos a nivel europeu (!).

Para efeitos do presente artigo, os organizadores devem utilizar
o formuldrio constante do anexo VIII e apresentd-lo devida-
mente preenchido, juntamente com c6pias, em suporte de papel
ou em formato electrénico, dos certificados previstos no n.° 2
do artigo 8.°.

Artigo 10.°

Procedimento de andlise de uma iniciativa de cidadania pela
Comissdo

1. Quando a Comissdo receber uma iniciativa de cidadania
nos termos do artigo 9.°, deve:

a) Publicd-la sem demora no registo;

b) Receber os organizadores a um nivel adequado para lhes
permitir explicar detalhadamente as questdes suscitadas
pela iniciativa de cidadania;

¢) Apresentar no prazo de trés meses, por meio de uma co-
municacdo, as suas conclusdes juridicas e politicas sobre a
iniciativa de cidadania, as medidas que tenciona tomar, se for
caso disso, e os motivos que a levam a tomar ou ndo tomar
essas medidas.

2. A comunica¢do referida na alinea ¢) do n.° 1 é notificada
aos organizadores, ao Parlamento Europeu e ao Conselho, e
divulgada ao publico.

Artigo 11.°
Audicio piblica

Se estiverem preenchidas as condi¢des referidas nas alineas a) e
b) do n.° 1 do artigo 10.°, e dentro do prazo fixado na alinea c)
do n.° 1 do artigo 10.°, deve ser dada aos organizadores a
oportunidade de apresentarem a iniciativa de cidadania numa
audi¢do publica. A Comissdo e o Parlamento Europeu devem

() JO L 297 de 15.11.2003, p. 1.

assegurar que esta audicdo seja organizada no Parlamento Eu-
ropeu, se adequado, com a participagio de outras institui¢des e
organismos da Unido que demonstrem interesse em participar, e
que a Comissdo esteja representada a um nivel adequado.

Artigo 12.°
Proteccio dos dados pessoais

1. O tratamento de dados pessoais efectuado pelos organiza-
dores de uma iniciativa de cidadania e pelas autoridades com-
petentes do Estado-Membro ao abrigo do presente regulamento
deve respeitar o disposto na Directiva 95/46/CE e as disposi¢des
nacionais adoptadas nesta matéria.

2. Para efeitos do tratamento de dados pessoais que lhes
compete efectuar, os organizadores de uma iniciativa de cida-
dania e as autoridades competentes designadas nos termos do
n.° 2 do artigo 15.° sdo considerados responséveis pelo trata-
mento dos dados, na acep¢do da alinea d) do artigo 2.° da
Directiva 95/46/CE.

3. Os organizadores devem assegurar que os dados pessoais
recolhidos para uma iniciativa de cidadania ndo sejam utilizados
para fins diferentes do apoio indicado e devem destruir todas as
declaragdes de apoio obtidas para essa iniciativa e todas as
copias dessas declaragdes no prazo de um més a contar da
sua apresentacdo a Comissdo, nos termos do artigo 9.°, ou
no prazo de 18 meses a contar da data de registo da proposta
de iniciativa de cidadania, consoante a data que se verificar
primeiro.

4. A autoridade competente s6 pode utilizar os dados pes-
soais que receber para uma iniciativa de cidadania para efeitos
de verificagdo das declaragdes de apoio nos termos do n.° 2 do
artigo 8.°, e deve destruir todas as declaragdes de apoio e as
respectivas copias no prazo de um més a contar da emissio do
certificado referido nesse artigo.

5. As declaragdes de apoio a uma iniciativa de cidadania e as
respectivas copias podem ser mantidas para além dos prazos
fixados nos n.° 3 e 4 se tal for necessirio para efeitos de
processos judiciais ou administrativos relacionados com uma
proposta de iniciativa de cidadania. Os organizadores e a auto-
ridade competente devem destruir todas as declaragdes de apoio
e as respectivas cOpias no prazo mdximo de uma semana apds a
conclusdo dos referidos processos através de uma decisdo final.

6.  Os organizadores devem aplicar medidas técnicas e orga-
nizativas adequadas para proteger os dados pessoais contra a
destruicdo acidental ou ilicita, a perda acidental, a alteragdo, a
divulgacdo ou o acesso ndo autorizados, nomeadamente se o
tratamento implicar a transmissdo de dados por rede, e contra
qualquer outra forma de tratamento ilicito.
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Artigo 13.°
Responsabilidade

Os organizadores sdo responsdveis pelos danos que causarem na
organizagio de uma iniciativa de cidadania, nos termos da le-
gislagdo nacional aplicavel.

Artigo 14.°
Sancoes

1. Os Estados-Membros devem assegurar que os organizado-
res estejam sujeitos a sang¢des apropriadas em caso de incum-
primento do presente regulamento e, em especial, em caso de:

a) Prestagdo de declaracdes falsas;

b) Utilizacio fraudulenta de dados.

2. As sangdes previstas no n.° 1 devem ser efectivas, propor-
cionadas e dissuasivas.

Artigo 15.°
Autoridades competentes dos Estados-Membros

1.  Para efeitos da aplicacdo do n.° 3 do artigo 6.°, os Esta-
dos-Membros designam as autoridades competentes responsi-
veis pela emissdo do certificado previsto nesse artigo.

2. Para efeitos da aplicagdo do n.° 2 do artigo 8., cada
Estado-Membro designa uma autoridade competente a qual
cabe coordenar o processo de verificacio das declaragdes de
apoio e emitir os certificados previstos nesse artigo.

3. Os Estados-Membros comunicam os nomes e os endere-
cos das autoridades competentes a Comissdo até 1 de Marco de
2012.

4. A Comissio deve tornar publica a lista das autoridades
competentes.

Artigo 16.°
Alteracio dos anexos

A Comissdo pode adoptar por meio de actos delegados, nos
termos do artigo 17.° e nas condigdes dos artigos 18.° e 19.°,
alteragdes aos anexos do presente regulamento, nos limites do
ambito de aplicagdo das disposi¢des pertinentes do presente
regulamento.

Artigo 17.°
Exercicio da delegacio

1. O poder de adoptar os actos delegados a que se refere o
artigo 16.° é conferido & Comissdo por um periodo indetermi-
nado.

2. Sempre que adoptar um acto delegado, a Comissdo noti-
fica-o simultaneamente ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

3. A competéncia para adoptar actos delegados conferida a
Comissdo estd sujeita as condi¢des previstas nos artigos 18.° e
19.°

Artigo 18.°
Revogacio da delegacio

1. A delegacio de poderes referida no artigo 16.° pode ser
revogada em qualquer momento pelo Parlamento Europeu ou
pelo Conselho.

2. A institui¢do que der inicio a um procedimento interno
para decidir se revoga a delegagdo de poderes procura informar
a outra institui¢do e a Comissdo num prazo razodvel antes de
tomar a decisdo final, indicando os poderes delegados que po-
dem ser objecto de revogacio e os eventuais motivos da mesma.

3. A decisdo de revogagdo pde termo a delegacdo dos pode-
res nela especificados. Produz efeitos imediatamente ou numa
data posterior nela especificada. A decisio de revogacdo ndo
prejudica a validade dos actos delegados ja em vigor. E publi-
cada no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 19.°
Objecgdes aos actos delegados

1. O Parlamento Europeu e o Conselho podem formular
objec¢des ao acto delegado no prazo de dois meses a contar
da data de notificagdo. Por iniciativa do Parlamento Europeu ou
do Conselho, este prazo pode ser prorrogado por dois meses.

2. Se, no termo do prazo referido no n.° 1, nem o Parla-
mento Europeu nem o Conselho tiverem formulado objec¢des
ao acto delegado, este é publicado no Jornal Oficial da Unido
Europeia e entra em vigor na data nele prevista.

O acto delegado pode ser publicado no Jornal Oficial da Unido
Europeia e entrar em vigor antes do termo do referido prazo se
tanto o Parlamento Europeu como o Conselho informarem a
Comissdo de que ndo tencionam formular objecgdes.

3. Se o Parlamento Europeu ou o Conselho formularem ob-
jecgdes ao acto delegado no prazo referido no n.° 1, este nio
entra em vigor. A institui¢do que formular objec¢des deve expor
os motivos das mesmas.
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Artigo 20.°
Comité

1. Para efeitos de aplicagdo do n.° 5 do artigo 6.°, a Comis-
sdo ¢é assistida por um comité.

2. Sempre que se faga referéncia ao presente niimero, sio
aplicdveis os artigos 5.° e 7.° da Decisio 1999/468|CE,
tendo-se em conta o disposto no seu artigo 8.°.

O prazo previsto no n° 6 do artigo 5.° da Decisio
1999/468/CE ¢é de trés meses.

Artigo 21.°
Comunicacio de medidas nacionais

Os Estados-Membros notificam a Comissdo do texto das dispo-
sicdes especificas que tenham adoptado para efeitos da aplicacdo
do presente regulamento.

A Comissdo informa os outros Estados-Membros.

Artigo 22.°
Revisio

Até 1 de Abril de 2015 e, em seguida, de trés em trés anos, a
Comissdo deve apresentar ao Parlamento Europeu e ao Conse-
lho um relatério sobre a aplicagio do presente regulamento.

Artigo 23.°
Entrada em vigor e aplicacio

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia se-
guinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

E aplicavel a partir de 1 de Abril de 2012.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Estrasburgo, em 16 de Fevereiro de 2011.

Pelo Parlamento Europeu
O Presidente
J. BUZEK

Pelo Conselho
O Presidente
MARTONYT J.
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ANEXO 1

NUMERO MINIMO DE SUBSCRITORES POR ESTADO-MEMBRO

Bélgica 16 500
Bulgdria 12750
Reptblica Checa 16 500
Dinamarca 9750
Alemanha 74 250
Estonia 4500
Irlanda 9 000
Grécia 16 500
Espanha 37 500
Franca 54 000
Italia 54 000
Chipre 4500
Letonia 6 000
Lituania 9000
Luxemburgo 4500
Hungria 16 500
Malta 3750
Paises Baixos 18 750
Austria 12750
Pol6nia 37 500
Portugal 16 500
Roménia 24750
Eslovénia 5250
Eslovdquia 9750
Finlandia 9750
Suécia 13 500
Reino Unido 54 000
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ANEXO 1II

INFORMACOES PARA O REGISTO DE UMA PROPOSTA DE INICIATIVA DE CIDADANIA

Para inscrever uma proposta de iniciativa de cidadania no registo electrénico da Comissdo, devem ser prestadas as
seguintes informagdes:

1.
2.

6.

Titulo da proposta de iniciativa de cidadania, até 100 caracteres;

Objecto, até 200 caracteres;

. Descri¢do dos objectivos da proposta de iniciativa de cidadania com base na qual a Comissdo é convidada a tomar

medidas, até 500 caracteres;

. As disposi¢des dos Tratados que, segundos os organizadores, s3o relevantes para a medida proposta;

. Nome completo, endereco postal, nacionalidade e data de nascimento dos sete membros do comité de cidaddos,

indicando especificamente o representante e o substituto, bem como os respectivos enderegos electronicos (');

Todas as fontes de apoio e financiamento da proposta de iniciativa de cidadania no momento do registo (").

Os organizadores podem apresentar, em anexo, informagdes mais pormenorizadas sobre o objecto, os objectivos e 0s
antecedentes da proposta de iniciativa de cidadania. Podem também, se assim o desejarem, apresentar um projecto de acto
juridico.

®

Declaragio de privacidade: Nos termos do artigo 11.° do Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de

18 de Dezembro de 2000, relativo & proteccdo das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas
instituicdes e pelos orgdos comunitdrios e a livre circulacdo desses dados, as pessoas em causa sdo informadas de que estes dados
pessoais sdo recolhidos pela Comissdo para efeitos do processo relativo a proposta de iniciativa de cidadania. S6 serdo publicados no
registo electronico da Comissio os nomes completos dos organizadores, os enderecos electronicos das pessoas de contacto e as
informacdes relativas as fontes de apoio e financiamento. As pessoas em causa tém o direito de se opor a publicacdo dos seus dados
pessoais por razdes imperiosas e legitimas relacionadas com a sua situagdo particular, e de requerer a rectificagio desses dados em
qualquer momento, bem como o seu apagamento do registo electrénico da Comisso depois de expirado o prazo de dois anos a contar
da data do registo da proposta de iniciativa de cidadania.



ANEXO III

FORMULARIO DE DECLARACAO DE APOIO - PARTE A

(Para os Estados-Membros que ndo exigem a comunica¢io de um nimero de identificacio pessoal/nimero de um documento de identificagio pessoal)

Todos os campos deste formuldrio sdo de preenchimento obrigatério

A PREENCHER PREVIAMENTE PELOS ORGANIZADORES:

1. Todos os subscritores deste formulario sdo

Indicar apenas um Estado-Membro por lista.

residéncia):

residentes permanentes em: IE NL UK
residentes permanentes ou cidadios de: EE FI SK
residentes permanentes ou cidaddos de (cidaddos residentes no estrangeiro apenas se tiverem informado as suas autoridades nacionais sobre o seu local de| BE DK DE

2. Namero de registo atribuido pela Comissdo: |

3. Data de registo: |

4. Enderego electrénico da proposta de iniciativa de cidadania no registo da Comissdo:

5. Titulo da proposta da iniciativa da cidadania: |

6. Objecto: |

7. Objectivos principais: |

8. Nomes dos organizadores: |

9. Nomes ¢ enderegos electrénicos das pessoas de contacto: |

10. Sitio Internet da proposta da iniciativa de cidadania (se existir): |

A PREENCHER PELOS SUBSCRITORES:

«Certifico que as informagdes prestadas no presente formuldrio sdo correctas e que dei o meu apoio a esta proposta de iniciativa de cidadania uma tnica vez.»

71/s9 1

[ 1d ]
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RESIDENCIA PERMANENTE DATA E LOCAL () DE

4
(rua, nimero, c4digo postal, cidade, pais) () NASCIMENTO NACIONALIDADE DATA E ASSINATURA ()

NOMES PROPRIOS COMPLETOS APELIDOS (1)

(1) No caso dos Paises Baixos e da Eslovaquia, indicar igualmente o apelido de solteiro.
() No caso da Finlandia, indicar apenas o pais de residéncia permanente.
(}) No caso da Finlandia e do Reino Unido, indicar apenas a data de nascimento.

)

() A assinatura ndo é obrigatéria se o formuldrio for apresentado por via electronica sem assinatura electrénica.

Declaragio de privacidade: Nos termos do artigo 10.° da Directiva 95/46/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de Outubro de 1995, relativa a protec¢io das pessoas singulares no que diz
respeito ao tratamento de dados pessoais e a livre circulagio desses dados, os dados pessoais constantes do presente formuldrio sé serdo fornecidos as autoridades competentes para fins de verificagio e de
certificacio do niimero de declaracbes de apoio vilidas recebidas para a presente proposta de iniciativa de cidadania [ver artigo 8.° do Regulamento (UE) n.° 211/2011 do Parlamento Europeu ¢ do
Conselho, de 16 de Fevereiro de 2011, sobre a iniciativa de cidadania] e, se necessario, serdo posteriormente tratados para efeitos de processos administrativos ou judiciais relacionados com a iniciativa de
cidadania proposta [ver artigo 12.° do Regulamento (UE) n.° 211/2011]. Os referidos dados ndo podem ser utilizados para quaisquer outros fins. As pessoas em causa tém o direito de aceder aos seus dados
pessoais. Todas as declaragdes de apoio serdo destruidas no prazo maximo de 18 meses apds a data de registo da iniciativa de cidadania proposta ou, em caso de processos administrativos e judiciais, o mais
tardar uma semana apés a data de conclusio dos referidos processos.

LI0T ¢ 1L
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FORMULARIO DE DECLARACAO DE APOIO - PARTE B

(Para os Estados-Membros que exigem a comunicacio de um niimero de identificagio pessoal/niimero de um documento de identificacio pessoal)

Todos os campos deste formuldrio sio de preenchimento obrigatério.

A PREENCHER PREVIAMENTE PELOS ORGANIZADORES:

1. Todos os subscritores do presente formuldrio sio titulares de ntimeros de identificagio pessoal/ Indicar apenas um Estado-Membro por lista.

ntmeros de documentos de identificacio pessoal de:

BG CczZ EL ES FR IT Y LV LT LU HU MT AT PL PT RO SI SE

Ver na parte C os niimeros de identificacio pessoal/niimeros de documentos de identificagdo pessoal que devem ser comunicados.

2. Niimero de registo atribuido pela Comissdo: | |

3. Data de registo: | |

4. Endereco electrénico da proposta de iniciativa de cidadania no registo da Comissdo: |

5. Titulo da proposta de iniciativa de cidadania: | |

6. Objecto: | |

7. Objectivos principais: | |

8. Nomes dos organizadores: | |

9. Nomes e enderegos electrénicos das pessoas de contacto: | |

10. Sitio Internet da proposta de iniciativa de cidadania (se existir): | |

A PREENCHER PELOS SUBSCRITORES:

«Certifico que as informacdes fornecidas no presente formuldrio sdo correctas e que dei 0 meu apoio a esta proposta de iniciativa de cidadania uma tnica vez.»

Y1/59 1

[ 1d ]
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NOMES PROPRIOS . RESIDENCIA PERMANENTE DATA E LOCAL NUMERO DE IDENTIFICACAO DATA E
COMPLETOS APELIDOS (') (rua, ntmero, cédigo postal, cidade, pais) () DE NACIONALIDADE PESSOAL/TIPO E NUMERO DO ASSINATURA (%)
{rua, » COAIgO postal, P NASCIMENTO () DOCUMENTO DE IDENTIFICACAO ()

(*) No caso da Bulgaria e da Grécia, indicar igualmente o nome do pai; no caso da Grécia e da Letonia, indicar igualmente o apelido de solteiro.
() S6 para a Espanha, a Franga, a Itdlia, a Austria, a Polénia e a Roménia.

() No caso da Grécia, da Franga, de Malta, de Portugal e da Roménia, indicar apenas a data de nascimento; no caso do Luxemburgo, indicar apenas o local de nascimento; no caso da Itlia, da Letnia, da Austria, da Eslovénia e da Suécia,

indicar a data e o local de nascimento
(*) No caso dos documentos de identificaio italianos, indicar igualmente a autoridade emissora.
(%) A assinatura ndo é obrigatéria se o formuldrio for apresentado por via electrénica sem assinatura electrénica.

Declaragio de privacidade: Nos termos do artigo 10.° da Directiva 95/46/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de Outubro de 1995, relativa & proteccio das pessoas singulares no que diz
respeito ao tratamento de dados pessoais e a livre circulacio desses dados, os dados pessoais constantes do presente formuldrio sé serdo fornecidos as autoridades competentes para fins de verificacio e de
certificagdo do nimero de declarages de apoio vélidas recebidas para a presente proposta de iniciativa de cidadania [ver artigo 8.° do Regulamento (UE) n® 211/2011 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 16 de Fevereiro de 2011, relativo a iniciativa de cidadania] e, se necessdrio, serdo posteriormente tratados para efeitos de processos administrativos ou judiciais relacionados com a iniciativa de
cidadania proposta [ver artigo 12.° do Regulamento (UE) n.° 211/2011]. Os referidos dados ndo podem ser utilizados para quaisquer outros fins. As pessoas em causa tém o direito de aceder aos seus dados
pessoais. Todas as declaracdes de apoio serdo destruidas no prazo maximo de 18 meses apds a data de registo da iniciativa de cidadania proposta ou, em caso de processos administrativos e judiciais, 0 mais
tardar uma semana ap6s a data de conclusio dos referidos processos.
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PARTE C

1. Lista dos Estados-Membros que nio exigem a comunicagio de um nitmero de identificacdo pessoal/ndmero de
um documento de identificacio pessoal (formuldrio de declaracio de apoio constante da parte A)

Estado-Membro

Subscritores cuja declaragdo de apoio deve ser apresentada ao Estado-Membro em questio

Bélgica

residentes na Bélgica
cidaddos belgas que residam fora do pais se tiverem informado as suas autoridades
nacionais sobre o seu local de residéncia

Dinamarca

residentes na Dinamarca
cidaddos dinamarqueses que residam fora do pais se tiverem informado as suas
autoridades nacionais sobre o seu local de residéncia

Alemanha

residentes na Alemanha
cidaddos alemdes que residam fora do pais se tiverem informado as suas autoridades
nacionais sobre o seu local de residéncia

Esténia

residentes na Estonia
cidaddos estonios que residam fora do pais

Irlanda

residentes na Irlanda

Paises Baixos

residentes nos Paises Baixos

Eslovdquia residentes na Eslovdquia
cidaddos eslovacos que residam fora do pais
Finlandia residentes na Finlandia

cidaddos finlandeses que residam fora do pais

Reino Unido

residentes no Reino Unido

2. Lista dos Estados-Membros que exigem a comunicacio de um niimero de identificagio pessoal/ndmero de
um documento de identificagdo pessoal, como indicado no formuldrio de declaragio de apoio constante da

parte B:

BULGARIA

— Enmsen rpaxmanckyu Homep (ndmero civil Gnico)

REPUBLICA CHECA

— Obcansky priikaz (bilhete de identidade nacional)

— Cestovni pas (passaporte)

GRECIA

— Aeltio Aotuvopikig Tautotquag (bilhete de identidade)

— Awfatpio (passaporte)

— Befaiwon Eyypagrg IoArtov E.E.[Eyypago miotomoinong povipng diapovrig moAity E.E. (certificado de residente/certi-
ficado de residente permanente)

ESPANHA

— Documento Nacional de Identidad (bilhete de identidade)

— Pasaporte (passaporte)
FRANCA

— Passeport (passaporte)

— Carte nationale d’identité (bilhete de identidade nacional)

— Titre de séjour (titulo de residéncia)

— Permis de conduire (carta de conducio)

— Autre (outros):
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— Carte d'identité de parlementaire avec photographie, délivrée par le président d'une assemblée parlementaire
(cartdo de identidade de deputado com fotografia, emitido pelo presidente de uma assembleia parlamentar)

— Carte d’identité d’élu local avec photographie, délivrée par le représentant de I'Etat (cartdo de identidade de
eleito local com fotografia, emitido pelo representante do Estado)

— Carte du combattant de couleur chamois ou tricolore (cartdo de combatente de cor camelo ou tricolor)
— Carte d'invalidité civile ou militaire avec photographie (cartdo de invdlido civil ou militar com fotografia)

— Carte d'identité de fonctionnaire de I'Etat avec photographie (cartio de identidade de funcionirio do Estado
com fotografia)

— Carte didentité ou carte de circulation avec photographie, délivrée par les autorités militaires (cartdo de
identidade ou cartdo de circulagio com fotografia, emitido pelas autoridades militares)

— Permis de chasser avec photographie, délivré par le représentant de I'Etat (licenca de caca com fotografia,
emitida pelo representante do Estado)

— Livret ou carnet de circulation, délivré par le préfet en application de la loi n.° 69-3 du 3 janvier 1969 (livrete
ou caderneta de circulacio, emitido pelo Prefeito nos termos da lei n.° 69-3 de 3 de Janeiro de 1969)

— Récépissé valant justification de I'identité, délivré en échange des piéces d'identité en cas de controle judiciaire,
en application du neuvieme alinéa (7°) de larticle 138 du code de procédure pénale [recibo vélido como
justificativo de identidade, emitido em troca de documentos de identidade em caso de controlo judicidrio, nos
termos do nono pardgrafo (7.°) do artigo 138.° do Cddigo de Processo Penal]

— Attestation de dépot d’'une demande de carte nationale d'identité ou de passeport, délivrée depuis moins de
trois mois par une commune et comportant une photographie d'identité du demandeur authentifiée par un
cachet de la commune (atestado de apresentacio de um pedido de bilhete de identidade nacional ou de
passaporte, emitido hd menos de trés meses por uma autarquia e que contenha uma fotografia de identidade
do requerente autenticada por um carimbo da autarquia)

ITALIA

— Passaporto (passaporte), inclusa lindicazione dell'autoritd di rilascio (incluindo a indicagdo da autoridade de
emissio)

— Carta di identitd (bilhete de identidade), inclusa lindicazione dellautoritd di rilascio (incluindo a indicagio da
autoridade de emissdo)

CHIPRE

— Aektio Tavtomrag (bilhete de identidade de nacional ou residente)

— Awfatpo (passaporte)

LETONIA

— Personas kods (ntimero de identificagdo pessoal)

LITUANIA

— Asmens kodas (ntiimero pessoal)

LUXEMBURGO

— Numéro d’identification national (niimero inscrito no cartdo de identificacdo da seguranga social).
HUNGRIA

— személyazonosit6 igazolvany (bilhete de identidade)

— dtlevél (passaporte)

— személyi azonosité szdm (személyi szdm) — (ntimero de identificagdo pessoal)
MALTA

— Karta tal-Identita (bilhete de identidade)
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AUSTRIA
— Reisepass (passaporte)

— Personalausweis (bilhete de identidade)

POLONIA

— Numer ewidencyjny PESEL (ntimero de identificacgdo PESEL)

PORTUGAL
— Bilhete de Identidade
— Passaporte

— Cartdo de Cidadio

ROMENIA

— carte de identitate (bilhete de identidade)

— pasaport (passaporte)

— certificat de inregistrare (certificado de registo)

— cartea de rezidenta permanenta pentru cetatenii UE (titulo de residéncia permanente para os cidadios da UE)

— Cod Numeric Personal (ntimero de identificagdo pessoal)

ESLOVENIA
— Osebna izkaznica (bilhete de identidade)

— Potni list (passaporte)

SUECIA
— Personnummer (niimero de identificagdo pessoal no bilhete de identidade)

— Personnummer (ntimero de identificagdo pessoal no passaporte)
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ANEXO IV

CERTIFICADO DE CONFIRMACAO DA CONFORMIDADE DE UM SISTEMA DE RECOLHA POR VIA
ELECTRONICA COM O REGULAMENTO (UE) N.° 211/2011 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO
CONSELHO, DE 16 DE FEVEREIRO DE 2011, SOBRE A INICIATIVA DE CIDADANIA

.. (nome da autoridade competente), de ... (designagdo do Estado-Membro), certifica que o sistema de recolha por via
electrénica ... (endereco do sitio na internet) utilizado para a recolha das declaragdes de apoio de (titulo da proposta de
iniciativa de cidadania) cumpre as disposi¢des aplicaveis do Regulamento (UE) n.° 211/2011.

Data, assinatura e carimbo oficial da autoridade competente:
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ANEXO V

FORMULARIO DE APRESENTA(;AO DE DECLARACOES DE APOIO AS AUTORIDADES COMPETENTES
DOS ESTADOS-MEMBROS

1. Nome completo, enderego postal e endereco electrénico das pessoas de contacto:
2. Titulo da proposta de iniciativa de cidadania:
3. Nimero de registo atribuido pela Comissdo:
4. Data de registo:
5. Ndmero de subscritores provenientes de (designacdo do Estado-Membro):
6. Anexos:
[Incluir todas as declaragdes de apoio dos subscritores a verificar pelo Estado-Membro em questdo.

Se for caso disso, incluir o(s) certificado(s) que ateste(m) a conformidade do sistema de recolha por via electrénica com
o Regulamento (UE) n.° 2112011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de Fevereiro de 2011, sobre a
iniciativa de cidadania]

7. Data e assinatura das pessoas de contacto:
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ANEXO VI

CERTIFICADO DE CONFIRMACAO DO NleERQ DE DECLARACOES DE APOIO VALIDAS RECOLHIDAS
EM ... (DESIGNACAO DO ESTADO-MEMBRO)

.. (nome da autoridade competente), de ... (designacdo do Estado-Membro), depois de efectuadas as verificagdes previstas
no artigo 8.° do Regulamento (UE) n.° 211/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de Fevereiro de 2011,
sobre a iniciativa de cidadania, certifica que sdo vilidas ... declara¢des de apoio da proposta de iniciativa de cidadania
com o nimero de registo ..., nos termos do disposto nesse regulamento.

Data, assinatura e carimbo oficial da autoridade competente:
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ANEXO VII

FORMULARIO DE APRESENTA(;AO DE UMA INICIATIVA DE CIDADANIA A COMISSAO
1. Titulo da iniciativa de cidadania:
2. Namero de registo atribuido pela Comissdo:
3. Data de registo:
4. Numero de declaragdes de apoio vilidas recebidas (deve ser pelo menos de um milhdo):

5. Ntmero de subscritores certificados por Estado-Membro:

BE | BG | CZ | DK | DE | EE IE EL ES FR IT | C&Y | LV | LT | LU

Ntmero de subscritores

HU [ MT | NL [ AT | PL | PT [ RO | SI SK FI SE [ UK TOTAL

Ntmero de subscritores

6. Nome completo, endereco postal e enderego electrénico das pessoas de contacto (1):

7. Indicar todas as fontes de apoio e financiamento da iniciativa, incluindo o montante do apoio financeiro no momento
da sua apresentacio (1):

8. Declaramos que as informacdes fornecidas no presente formuldrio sdo correctas.
Data e assinatura das pessoas de contacto:
9. Anexos:

(incluir todos os certificados)

(*) Declaragdo de privacidade: Nos termos do artigo 11.° do Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
18 de Dezembro de 2000, relativo & protecdo das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas
instituicdes e pelos orgdos comunitdrios e a livre circulagdo desses dados, as pessoas em causa sdo informadas de que estes dados
pessoais sdo recolhidos pela Comissdo para efeitos do processo relativo a proposta de iniciativa de cidadania. S6 serdo publicados no
registo electronico da Comissio os nomes completos dos organizadores, os enderecos electrénicos das pessoas de contacto e as
informac@es relativas as fontes de apoio e financiamento. As pessoas em causa tém o direito de se opor a publicacdo dos seus dados
pessoais por razdes imperiosas e legitimas relacionadas com a sua situagdo particular, e de requerer a rectificagdo desses dados em
qualquer momento, bem como o seu apagamento do registo electrénico da Comissdo depois de expirado o prazo de dois anos a contar
da data do registo da proposta de iniciativa de cidadania.



